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NOTE:

This unit may be submitted to changes in specifications, characteristics, or operation without prior
notice to the user, in order to continue improving and developing its technology.

Do not play music at excessive levels as damage to hearing and / or equipment may result.
Do not use outdoors in wet or in a wet environment.

Box content:

1 x Speaker

1 x Instruction manual

1 x Warranty card

1 x USB-Type-C charging cable
1 x Wired microphone

1 x Remote Control

Specifications:

Bluetooth version
Bluetooth channel emission power
Bluetooth frequency
RMS Power:

PMPO power:
Frequency Response
Power Supply:
Battery:

Speakers no & size
Charging time
Playing time

Power Source

Power Consumption
Impedance

S/N Ratio

Distortion

5.0

+ 2dbm

2.4 - 2.483GHz

40W

400W

20Hz-20KHz

5V/I2A

7.4V, 3600mAh

1* 8" speaker + 1 * 1.5” tweeter
6 hours

4h (50% volume)

DC5V

60W

4ohm (speaker) & 8ohm (tweeter)
260dB

10% max
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Control Panel:

Long press to switch between operating modes: BT mode, TF card mode, U disk mode,

AUX mode. Short press to switch between volume control of microphone, Treble, Bass, Echo.

2. : Short press the button to select the LED light mode; long press to turn OFF the light, short

press to turn on the light again.

3. @: Previous song.

™. Short press to play/pause music; long press to connect TWS.

Next song.

®),
. ) Long press the button to POWER ON/OFF.
7. : To increase volume;
. E]: To reduce volume;
9. : USB jack.
10. TFCARD : TF card jack.
11. : Aux Input.
12. : Microphone input.

13. .:Charging port.



Remote control:

1. On/Off Switch;

2. MODE: Long press to switch between operating modes: BT mode, TF card mode, U disk mode,
AUX mode. Short press to switch between volume control of microphone, Treble, Bass, Echo.

3. MUTE: to mute;

4, ’" : Short press to play/pause music; long press to connect AWS

5. EQ: to set equalizer variants;

6. 0-9: to select a song directly;

7. RPT: to repeat the song;

8. I“ to select the previous song from USB / TF/ BT;

9. »I to select the next song from USB/TF / BT;
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10. VOL+: to increase volume;
11. VOL-: to reduce volume;

12. Switch between USB and SD card.;

FUNCTION DESCRIPTION

1. Charge the speaker

To charge the speaker’s built-in battery, connect power adaptor (not supplied) to the charging port.
Please make sure a DC 5V proper adaptor will be used, otherwise the battery will be overheated
and will be damaged. The battery icon on LED will flash when charging, and will stop flashing
when fully charged. The battery will be fully charged after 6 hours.

N

. Bluetooth function

— Power on the product then long press MODE button to enter BT mode.

— Put your mobile device (cell phones, computers, etc.) into BT pairing mode, search for BT
devices, and select the item name (ABTS-V30) when it appears.

— After the device has been paired successfully for the first time, it will connect automatically in

around 10 seconds to the device last connected when next time use. (Note: The product can

connect to only one Bluetooth device at a time.).

3. AWS Function (AKAI wireless connection)

Power on two speakers and enter Bluetooth mode.

Turn off the Bluetooth function on your phone or other Bluetooth device. Long press the Play /
Pause button of either speaker, the display will show “t-ON” and then the “BLUE.” A voice prompt
will then be heard to signify that the two speakers have connected via Bluetooth.

Turn on Bluetooth on the mobile phone and search for “ABTS-V30” and connect.

A voice prompt will then be heard signifying that the mobile has connected to the speakers. You

can now enjoy music from the two speakers.
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USB mode

Insert a USB device into the speaker's USB port. USB mode will start automatically.
Or long press MODE to switch to USB mode ("USB" on display).

Short press the PLAY / PAUSE button to play or pause the music.

w N = s

. Auxiliary input mode
. Connect a 3.5 mm audio cable to the unit's auxiliary input.
. Long press MODE to switch to auxiliary input mode ("LINE" on display).

w N = O

. Short press the PLAY / PAUSE button to play or pause the music.

. TF card mode
. Insert an SD card, SD card mode will start automatically.
. Or long press MODE to switch to TF card mode ("SD" on display).

w N = o

. Short press the PLAY / PAUSE button to play or pause the music.

DISPOSAL OF ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT
This symbol on the product or packaging means that the product should not be treated as
household waste. Do not throw garbage at the end of its life, but take it to a collection center
= fOr recycling. in this way you will help to protect the environment and be able to prevent any
negative

consequences that it would have on the environment and human health.
To find your nearest collection center:

-Contact local authorities

- Access the website: www.mmediu.ro

- Request additional information from the store where you purchased the product.


http://www.mmediu.ro
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NOTA:

Aceasta unitate poate fi supusa unor modificari ale specificatiilor, caracteristicilor sau functionarii fara
o notificare prealabila a utilizatorului, pentru a continua imbunatatirea si dezvoltarea tehnologiei sale.

Nu redati muzica la niveluri excesive, deoarece se pot produce deteriorari ale auzului si/sau ale

echipamentului.

Nu utilizati in exterior, ih medii umede sau in conditii de umiditate.

Continutul cutiei:

1 x Boxa

1 x Manual de instructiuni

1 x Card de garantie

1 x Cablu de incarcare USB-Type-C
1 x Microfon cu fir

1 x Telecomanda

Specificatii:

Versiune Bluetooth
Puterea de emisie a canalului Bluetooth
Frecventa Bluetooth

Putere RMS:

Putere PMPO:

Raspuns in frecventa
Sursa de alimentare:
Baterie:

Nr. si dimensiunea boxelor
Timp de incarcare
Autonomie

Sursa de alimentare
Consumul de energie
Impedanta

Raportul S/N
Distorsionare

5.0

+ 2dbm

2.4 -2.483GHz

40W

400W

20Hz-20KHz

5V/I2A

7.4V, 3600mAh

1* 8" boxa + 1 * 1.5” tweeter
6 ore

4h (50% volum)

DC5V

60W

4ohm (boxa) & 8ohm (tweeter)
260dB

10% max

NOTA: Garantia nu se extinde asupra consumabilelor care insotesc produsul principal
precum acumulatorul sau bateria, doar daca acesta nu este conform la prima
despachetare/utilizare a produsului. Pentru acumulator/baterie, perioada de garantie
este de 6 luni.
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Panou de control:

Apasati lung pentru a comuta intre modurile de functionare: Modul BT, modul card TF,

modul hard disk U, modul AUX. Apasati scurt pentru a comuta intre reglarea volumului
microfonului, Treble, Bass, Echo.

2. : Apasati scurt pentru a selecta modul de iluminare LED; apasati lung pentru a dezactiva
lumina, apasati scurt pentru a aprinde din nou lumina.

3. ®: Melodia anterioara.

4. @: Apasati scurt pentru a reda/opri muzica; apasati lung pentru a conecta TWS.

5. @: Urmatoarea melodie.

6. { Apasati lung pentru PORNIRE/OPRIRE.

7. : Pentru a mari volumul;

8. E]: Pentru a reduce volumul;

9. : Jack USB;

10. TFCARD ; Jack pentru card TF;

1. : Intrare Aux;
12. : Intrare microfon;
13. = : Port de incarcare.



Telecomanda:

1. Buton pornire/oprire;

2. MOD: Apasati lung pentru a comuta intre modurile de functionare: Modul BT, modul card TF,
modul hard disk U, modul AUX. Apasati scurt pentru a comuta intre reglarea volumului
microfonului, Treble, Bass, Echo.

3. MUTE: pentru a dezactiva sunetul;

4. Hl : Apasati scurt pentru a reda/opri muzica; apasati lung pentru a conecta AWS

5. EQ: pentru a seta variantele de egalizator;

6. 0-9: pentru a selecta direct o melodie;

7. RPT: pentru a repeta melodia;

8. I « pentru a selecta melodia anterioara de pe USB / TF/ BT;

1"
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9. .H pentru a selecta urméatoarea melodie de pe USB/TF/BT;

10. VOL+: pentru a mari volumul;
11. VOL-: pentru a reduce volumul;

12. Comutati intre modul USB si card SD.

DESCRIEREA FUNCTIILOR

1. Incarcarea boxei

Pentru a incarca bateria incorporata a boxei, conectati adaptorul de alimentare (nu este furnizat)
la portul de incarcare. Va rugam sa va asigurati ca se va utiliza un adaptor adecvat de 5V DC,
altfel bateria se va supraincélzi si se va deteriora. Pictograma LED a bateriei se va aprinde
intermitent in timpul incarcarii si va inceta cand este complet incarcata. Bateria va fi complet
incarcata dupa 6 ore.

N

. Functia Bluetooth

— Porniti boxa, apoi apasati lung butonul MODE pentru a intra in modul BT..

— Treceti dispozitivul mobil (telefoane mobile, computere etc.) in modul de asociere BT, cautati
dispozitivele Bluetooth din apropiere si selectati numele produsului (ABTS-V30) atunci cand
acesta apare.

— Dupa ce dispozitivul a fost asociat cu succes pentru prima data, acesta se va conecta automat

n aproximativ 10 secunde la ultimul dispozitiv conectat la urmatoarea utilizare. (Nota: Produsul

se poate conecta la un singur dispozitiv Bluetooth odata).

3. Functia AWS (conexiune wireless AKAI)

Porniti cele doua boxe si intrati in modul Bluetooth.

Dezactivati functia Bluetooth de pe telefon sau de pe alt dispozitiv Bluetooth. Apasati lung butonul
de redare/pauza al oricareia ddintre boxe, pe ecran va aparea "t-ON" si apoi "BLUE". Se va auzi
apoi un mesaj vocal pentru a indica faptul ca cele doua boxe s-au conectat prin Bluetooth.

12
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Activati functia Bluetooth pe telefonul mobil, cautati "ABTS-V30" si conectati-va.
Se va auzi apoi un mesaj vocal care va indica faptul ca telefonul mobil s-a conectat la boxe. Acum
va puteti bucura de muzica de la cele doua boxe.

. Mod USB
. Introduceti un dispozitiv USB in portul USB al boxei. Modul USB va porni automat.
. Sau apasati lung butonul MODE pentru a trece la modul USB ("USB" pe ecran).

w N = A

. Apésati scurt butonul REDARE / PAUZA pentru a reda sau a pune pe pauzé muzica.

. Mod intrare auxiliara
. Conectati un cablu audio de 3,5 mm la intrarea auxiliara a unitatii.
. Apasati lung butonul MODE pentru a comuta la modul de intrare auxiliara ("LINE" pe ecran).

w N = O

. Apésati scurt butonul REDARE / PAUZA pentru a reda sau a pune pe pauzé muzica.

. Mod card TF
. Introduceti un card SD, modul card SD va porni automat.
. Sau apasati lung pe butonul MODE pentru a trece la modul card TF ("SD" pe ecran).

w N = o

. Apésati scurt butonul REDARE / PAUZA pentru a reda sau a pune pe pauzé muzica.

ELIMINAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE $I ELECTRONICE

Acest simbol de pe produs sau de pe ambalaj inseamna ca produsul nu trebuie tratat
ﬁ ca deseu menajer. Nu il aruncati in gunoiul menajer la finalul duratei sale de viata, ci
duceti-l la un centru de colectare pentru reciclare. In acest fel veti contribui la protejarea
B yediului si veti putea preveni orice consecinte negative pe care le-ar avea asupra
mediului si sanatatii umane.
Pentru a gasi cel mai apropiat centru de colectare:
- Contactati autoritatile locale
- Accesati site-ul web www.mmediu.ro
- Solicitati informatii suplimentare de la magazinul de unde ati cumparat produsul.
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AuTr n povada ptropei va uttoBANBEi o€ aANaYEG OTIG TTPOBIAYPAPES, TA XAPAKTNPIOTIKA 1) TN
AgIToupyia Xwpig TTponyouevn €150TTOINGN TOU XPrOTN, TIPOKEIUEVOU va CUVEXIOE! va BEATILOVEI Kal va
avamTiooel TNV TEXxvoAoyia TNnG.

Mnv Traigete pouaikr o€ uTTEPBOAIKA eTTiTTEdA KOBWG UTTOPET Va TTPoKANBEi BAGBN aTnV akor) A/kal
oTov €COTTAIONO.
Mnv To XpNnOIUOTIOIEITE OE EEWTEPIKOUG XWPOUG i uypd TTEPIBAAAOV.

MNepiexopevo KouTIoU:
1 x Hxeio

1 x Eyxeipidio odnyiwv
1 x k&pTa €yyunong

1 x KaAwdio eopTiong USB-Type-C

1 x EvoUpparo pikpoewvo
1 x TnAexeipiotipio

Mpodiaypagég:

‘Exdoon Bluetooth
loxUg ektropTrig Bluetooth
ZuxvoTtnta Bluetooth
RMS Power:

PMPO power:
ATTOKPION OUXVOTNTAG:
Tpogodoaia:

Mrrarapia:

MéyeBog nyeiou:
Xpovog @opTIoNG:
Xpovog avatrapaywyng:
Tpopodoaia:
KaravaAwaon 10x00g:
Impedance

S/N Ratio
Mapapdépewon:

5.0

+ 2dbm

2.4 - 2.483GHz

40W

400W

20Hz-20KHz

5V/I2A

7.4V, 3600mAh

1* 8" nxeio + 1 * 1.5” tweeter
6 hours

4h (50% €évraon)

DC5V

60W

4ohm (speaker) & 8ohm (tweeter)
260dB

10% max

15
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"EAeyxog Panel:

MéoTe TapareTapéva yia va petaBeite avapeoa oe BT, TF card mode, U disk mode, AUX.

MéoTe oUvTopa yia va YETOREITE O€ €vTaon YIKPOPWVOU, TIpiya, utrdoa, ECHO.

2. : MéoTe ouviopa yia va pubBuioete 10 QwTioné LED.  Miéote Taparetapéva yia va

QATTEVEPYOTTOINOETE TO QWTIONOS. MIECTE TTOPATETAPEVA VIO VO QTTEVEPYOTTOINOETE TO QWTIOUS
gava.
3. ®: Mponyoupevo Tpayoudi.

4. @: MéoTe olvTopa yia avatrapaywyn/radon. MéEoTe TapateTapéva yia va cuvoedeite pe
TWS.

5. ®: Emrépevo Tpayouldi.

MéoTte maparetapéva 1o TARKTPo POWER ON/OFF yia evepyotroinon/atrevepyoTroinon.

7. : mEOTE yia avgnon évraong.
8. E]: MéoTe yia peiwon évraong,
9. : USB jack.

10. TFCARD : TF card jack.

1. 1 Yodoxn Aux.

12. 1 YTTOB0XHA MIKPOQUWVOU.

13. 4 1 YTrodoxn ¢opTiong.



XeipioTiplo:

1. On/Off;

2. KATAZTAZH: MéoTe mapatetapéva yia va peTafeite o€ didgopeg kataotdaelg: BT, TF card
mode, U disk, AUX. méaTte oUvTopa yia va puBuioeTe TNV £viacn TOU HIKPOPWVOU, TTPINa,
ymédoa, Echo.

3. ZIFAZH: MiéoTe yia oiyaon

4. Hl : Miéote olvropa yia avarapaywyrn/malon HOUCIKAGC;TTIE0TE TTOPATETAPEVA VIO Va
ouvdeBeite pe AWS

5. EQ: yia va puBuioete 1o Equalizer;

6. 0-9: méoTe yia va eTIAEGETE aTTEUBEiOG Eva Tpayoud!;

7. RPT: méoTe yia va eTavaAdBeTe To Tpayoudi;

18
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8. I“ TEOTE yia va €MAEGETE TO TTponyoUpevo Tpayoudl oe USB / TF/ BT;

9. »I TECTE yia va eTTIAEEETE TO eTTOUEVO Tpayoudl oe USB/TF / BT;
10. VOL+: yia algnaon évraong;

11. VOL-: yia pyeiwaon évraong;

12. Na va peTagépeoTte avapeoa oe USB kai SD card.;

NEPIFPA®H AEITOYPTIAZ

1. ®opTioTe TO NXEiO

o va QopTIoETE TNV EVOWHATWHEVN PTTATAPIO TOU NXEIOU, OUVOEDTE TO TPOPODOTIKG (BEV TTOPEXETAI)
oTn Bupa @oépTiong. BeBaiwbeite 6T Ba xpnoiyotroinBei £vag katdAAnAog rpocappuoyéag DC 5V,
SI0QOPETIKA N pTTatapia Ba utrepBepuavOei kal Ba kataoTpagei. To Ikovidio TNG pTraTapiag oto LED
Ba avaBooBrvel kata Tn @épTIoN Kal Ba oTapaTAoel va avaBoaBrvel 6Tav QopTioTel TTARPwWG. H

uTrartapia Ba @opTIoTEl TTARPWG METG aTTO 6 WPEG.

2. Aeitoupyia Bluetooth

— EvepyoTtroifoTe 1o TTp0idv Kal, TN ouvéxela, TTaTthoTe TrapateTapéva To kouuTtri MODE yia va
€10€ABeTe OTN AeToupyia BT.

— ©£0TE TNV KIVNTH OUOKEUR 0ag (KIvnTa TNAEQva, UTTOAOYIOTEG, K.ATT.) O€ AeIToupyia oudeugng BT,
avalntioTe ouokeuég BT kai eTTIAEETE TO Ovopa Tou aToixeiou (ABTS-V30) é1av eupavioTei.

— Metd TnVv £miTUX 0UCEUEN TNG CUCKEUNG VIO TTPWTN Popd, Ba cuvdeBei autduara oe trepitrou 10
OEUTEPOAETTTA PE TN OUCKEUN TTOU OUVOEBNKE TEAEUTaIO POPA KATA TNV TTOUEVN XPAON. (ZNpEiwon:

To Tpoi6v pTropei va ouvdebei poévo oe pia ouokeur Bluetooth Tn @opd.).
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3. Aaitoupyia AWS (aouppartn ouvdeon AKAI)

EvepyotroimoTe dUo nxeia kar petaBeite otn Aeiroupyia Bluetooth.

AmrevepyotroioTe T Asitoupyia Bluetooth ato TNAépwvo oag ) og GAAn ouokeun Bluetooth. MatroTe
TTaparteTapéva 1o KouuTri Avatrapaywyn / Madon o1roloudATIoTe nyeiou, oTnv 086vn Ba ePPaVICTEN TO
"t-ON" ka1 pet@ 10 "MIAE". ZTn ouvéxeia Ba aKOUOTEN Eva wvNTIKG HAVUPA TTOU onpaivel 6T Ta dUo
nxeia éxouv ouvdeBei péow Bluetooth.

EvepyotroioTe 10 Bluetooth ato kivntd TNAéQwvo kar avagdntrioTte "ABTS-V30" kai ouvdeBeiTe.

21N ouvéxela Ba akouaTel éva @uvnTIKG Prjvupa TTou onpaivel 6Tl To KIvnTto €xel ouvdeBei oTa nxeia.

Twpa pTTopeiTe va atroAaloeTe pouaiki atd Ta dUo nxeia.

4. Neitoupyia USB
1. Eloaydyete pia ouokeury USB o1n B0pa USB Tou nxeiou. H Asitoupyia USB Ba ekivioel autduara.
2.'H matioTe maparetapéva 1o MODE yia va petaBeite otn Acitoupyia USB («USB» oTtnv 084vn).

3. MNartAoTe auvTopa 1o kouuTri PLAY / PAUSE yia avatrapaywyn r Talon TG HOUCIKAG.

5. Aaitoupyia BonBnTikAg £10650u

1. ZuvdéaTte éva kaAwdio fixou 3,5 mm aTn BondnTikr €i00d0 TNG HovAdag.

2. NatAoTte Trapatetapéva 1o MODE yia va yetaBeite otn Aeitoupyia BondnTiknAg ei06dou («LINE»
aTtnv 08ovn).

3. MatAoTe oUvtopa 1o KoupTri PLAY / PAUSE yia avatrapaywyn fj TTadon Tng HOUCIKAG.

20
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1. TomroBetrioTe pia k&pta SD, n Aeitoupyia kdptag SD Ba {ekivoel autduara.

6. Aaitoupyia kdprtag TF

2.'H matoTe Taparetapéva To MODE yia va petaBeite atn Acitoupyia kdptag TF («SD» atnv 08évn).

3. MNartAoTe auvTopa 1o kKouuTi PLAY / PAUSE yia avatrapaywyn r Talon NG HOUCIKAG.

Andppupn anoppLlupdtwv NAEKTPLKOU Kat NAEKTPOVIKOU §omAtopol

AuTO t0 0UPBOAO OTO TPOLOV 1) OTN CUCKEU AT CNUaiveL OTL TO TIPOidV Sev mpémel
VO OVTILETWIIETAL WG OWKLOKO amoPAnto. Mnv TETATE OKOUTISLAL OTO TEAOG TNG
{wng toug, aAG peTadEPETE TA O KEVTPO GUAAOYNG yla avakUKAwaon. Me autov
Tov Tpomo Ba Bonbroete otnv mpootacio Tou meptBAAovtog Kat Ba UnopEcete va
QTOTPEYPETE TUXOV OPVNTLKEG CUVETELEG TIOU Ba elxe oTo meptBArlov kal Thv avBpwrivn uyeia.
lNa va Bpeite To MANGLECTEPO KEVTPO CUANOYNAG:
- ETUKOWVWVNOTE WE TLG TOTILKEG QPXEC.

- Zntriote mpooBeteg MAnpodopieg amnd To KATACTNA OTIOU AYOPACATE TO TIPOLOV.

21
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SABENEXKA:

ToBa ycTpPOMCTBO MOXe Aa NOANEXU Ha NPOMEHU B cneumdmkaumnTte, dyHkumnTe unmn pabortarta 6e3
npeaBapuTenHO yBeaoMsiBaHe Ha noTpebuTens ¢ Len no-HaTtaTbLUHO NogobpsiBaHe U pasBuTue Ha

TexHonorunaTta my.

He nyckanTte npekaneHo CUIHO My3uMKa, TbiA KaTo MOXe Aa Cce CTUrHe A0 YBpexaaHe Ha cnyxa u/vnm

obopyaBaHeTo.

He u3snonagaiite Ha OTKPUTO, BbB BrliaXXHa CpeAa Unv Npu cunHa Brara.

C'b,q'bp)xanvle Ha KyTusaTa:

1 x ToHkonoHa

1 x PbkoBoacTBo 3a ynotpeba

1 x MapaHumoHHa kapTa

1x USB kaben 3a 3apexpgaHe tmn C
1 x MukpodoH ¢ kaben

1 X AMCTaHLUMOHHO ynpasreHue

Cneundmkaumu:

Bepcusi Ha Bluetooth

Cwvna Ha nsnbysaHe Ha Bluetooth kanana
Yecrota Ha Bluetooth

RMS mouHocT:

MouwHoct PMPO:

YecToTeH oTroBop

M3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe:
Batepus:

Bpoii n pa3amepu Ha roBoputenuTe
Bpewme 3a 3apexaaHe

Bpewme 3a pabota

M3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe
KoHcymauwms Ha eHeprusi
NmnepaHc

CvoTtHowweHne S/N

W3kpuBsiBaHe Ha 3ByKa

23

5.0

+ 2dbm

2.4 - 2.483GHz

40W

400W

20Hz-20KHz

5V/2A

7.4V, 3600mAh

1* 8” ToHkonoHa + 1 * 1.5” Tyutbp
6 yaca

4uaca (50% cvina Ha 3Byka)
DC5V

60W

4ohm (ToHkonoHka) & 8ohm (TynTbp)
>60dB

10% makc.
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KoHTponeH naHen:

HaTtucHeTe npoabmxuTenHo, 3a Aa nNpeBknioyBaTe mexay pexvmmre. Pexvm BT, pexum

TF kapTta, pexum U-TBbpa Anck, pexum AUX. HatucHeTe kpaTko, 3a Aa NpeBkoYnTe Mexay
ynpaBneHue cunaTa Ha MMKpodoHa, BUCOKU, HUCKW HYECTOTMN U eXO0.

2. : HaTtucHete kpaTtko, 3a Aa nsbepete pexum Ha LED cBeTnuHa; HaTucHeTe Abnro, 3a ga
W3KNI0YMTE CBETNMHATa, HAaTUCHETE KPaTKo, 3a Aa S BKMOYNTE OTHOBO.

3. ®: MpeauwHa neceH.
21

4. O . HatucHeTe kpaTko, 3a ga nycHete/cnpete My3ukaTa; HaTUCHETe MPOAbIMKUTENHO 3a
cBbp3BaHe TWS.

5. @: Cneppalla neceH.

HaTtucHeTte npogbmxutenHo 3a BKITKOUBAHE/M3KNKOYBAHE.

: 3a ga yBenuuuTe cunata Ha 3Byka;
8. E]: 3a HamansiBaHe cunaTa Ha 3BykKa;
9. : USB nopr;

10. TFCARD :)ak 3a TF kapTa;

1. : Bxog AUX;
12. : Bxop 3a MnkpodoH;
13. = : [opT 3a 3apexaaHe.
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ﬂMcTaHLlMOHHO ynpaBneHue:

1. ByToH BKNtoYBaHe/M3knoYBaHe;

2. MOD: HatucHeTe npoabmxuTenHo, 3a Aa npeskroysaTe mexay pexumure. Pexum BT, pexum
TF kapta, pexvum U-TBbpa Auck, pexum AUX. HatucHeTe kpaTko, 3a Aa NPeBKN0YMTE Mexay
ynpaeneHue cunata Ha MUKPOOHa, BUCOKW, HUCKN YECTOTU U eXO0.

3. MUTE: 3a ga usknounTe 3BYyKa;

4. Hl : HatucHete kpatko, 3a Aa nycHerte/cnpete My3ukaTa; HaTUCHETE MPOABIDKUTENHO 3a
cBbp3BaHe AWS.

5. EQ: 3a na HacTpouTte KOHTPONMTE Ha eKkBanansepa;

6. 0-9: 3a na n3bepeTe OMPEKTHO NECEH;

7. RPT: 3a na noBTOpUTE NECEH;
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8. m 3a fla n3bepete npeaxogHata neceH ot USB / TF/ BT;

9. »I 3a pa usbepeTte crneapawlata neceH ot USB/TF/BT;

10. VOL+: 3a oa yBenuunute cunata Ha 3BykKa;
11. VOL-: 3a 3a HamanuTe cunara Ha 3BykKa;

12. Mpe.knioyBaHe mexay pexumute USB 1 SD kapTa.

OMNUCAHME HA ®YHKUUUTE

1. 3apexaaHe Ha TOHKOJIOHKaTa

3a pga 3apeauTte BrpageHarta 6aTepusi Ha BYCOKOrOBOPWTENS, CBbPXETE 3axpaHBalluus agantep
(He e BKIOYEH B KOMMIeKTa) KbM MopTa 3a 3apexgaHe. Mona aa ce ysepete, Ye u3nonssate
NoaxoAsily ajanTep 3a MOCTOSHEH TOK C HanpexeHue 5 V, B npoTuBeH cnyyan Gatepusita Lie
nperpee v we ce nospeaun. LED vkoHkaTa Ha 6aTepusita e Mura 4okaTo ce 3apexaa U Lue crpe,

KoraTo ce 3apeau HanbsiHo. baTepusiTa we Gbae HaNbHO 3apeaeHa cneq 6 yaca.

N

. ®yHKkumns Bluetooth

— BknoyeTe BMCOKOroBOpUTENS, Cre KOETO HaTUCHeTe npoabmxuTenHo 6ytoHa MODE, 3a ga
Bnesete B pexum BT.

— TpeBkntoyeTe MOBUIHOTO CU YCTPOWCTBO (MOGWIMHN TenedoHN, KOMMIOTPU U AP.) B PEXUM Ha
cagosiBaHe BT, notbpcete 6nu3ku Bluetooth ycTtpoiictBa n n3bepete vMmeTo Ha npoaykTa
(ABTS-V30), koraTo TO ce nosiBu.

— Cnep kaTo ycTpoMcTBOTO 6b/le yCneLHo CABOEHO 3a MbPBM MbT, NPK CreABaLLOTO U3MNon3BaHe

TO LWWe ce CBbpXKe aBTOMaTU4HO 3a okono 10 cekyHAu C NMOCnegHOTO CBBbP3aHO YCTPOWCTBO.

(Benexka: [lpooykTbT MOXe fa ce cBbpke camo C egHo Bluetooth yctponcTeo

€0HOBPEMEHHO).

3. ®yHkums AWS (6e3xunyHo cBbp3BaHe AKAI)

BkntoyeTe aBaTta BMCOKoroBopuTens u Bneate B pexwvm Bluetooth.
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WaknoveTte dyHkumsATa Bluetooth Ha TenedoHa wnu gpyro Bluetooth yctpoiictBo. Cnen ToBa
HaTUCHeTe npoAabIxuTenHo GyTOHa 3a nyckaHe/maysMpaHe Ha HSKOS OT TOHKONOHkuTe. Ha
ekpaHa e ce nosieu t-ON*, a nocne ,BLUE". Crnep ToBa e YyeTe rnacoBo CbobGLLEHME, KOETO
nokasea, 4e ABaTa BUCOKOroBOpUTENS ca CBbp3aHu Ype3 Bluetooth.

BknioueTte dyHkumaTa Bluetooth Ha MoGunHusi cu TenedoH, notbpcete ,ABTS-V30“ u ce
cBbpXeTe.

Cnep ToBa Lie YyeTe rnacoBo cboblieHne, KOeTo Nokasea, Ye MOBUIHUST BU TenedoH e CBbp3aH

C BUCOKOrosoputenure. Cera Beye moxeTe aa ce pagBaTte Ha My3unkaTa npes ABeTe TOHKOIIOHKN.

4. Pexxsum USB

1. NoctaBete USB ycTpoiictBo B USB nopta Ha ToHkonoHkata. USB pexumbT e ce akTuBmpa
aBTOMaTUYHO.

2. Inn MoxeTe Aa HaTucHeTe mpoabmxuTenHo 6ytoHa MODE, 3a pa npemuHete kbm USB
pexum (Ha ekpaHa we nuwe ,USB").

3. HatucHete kpaTko GytoHa MYCKAHE/MAY3WPAHE, 3a ga nycHeTe mysukata unu ga s

nocTasuTe Ha naysa.

5. Pexxum nonbnHUTEnNneH BXxop,

1. CBbpxeTe ayamo kaben 3,5 mm kbm AUX Bxoaa Ha yCTPOMUCTBOTO.

2. HatucHeTte npogbmkutenHo 6ytoHa MODE, 3a ga npeskntounte kbM AUX pexuma (Ha ekpaHa
we nuwe ,LINE®).

3. HatucHete kpatko 6GytoHa MYCKAHE/MAY3WPAHE, 3a pa nycHeTe My3ukata wunu ga s
noctasuTe Ha naysa.

6. Pexxum TF kapTta

1. MNoctaseTe SD kapTa u pexvuMbT Ha SD kapTu Lwe ce BKIIoYM aBTOMaTU4HO.

2. Unn moxeTe fa HaTucHeTe npoabxutenHo 6ytoHa MODE, 3a aga npemuHeTe kbM pexum TF
kapTa (Ha ekpaHa we nuwe ,SD*).

3. HatucHete kpaTko GytoHa MYCKAHE/MAY3WPAHE, 3a ga nycHeTe mysukata unu ga s
noctaBuTe Ha naysa.
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U3XBBPNAHE HA ENEKTPUYECKO U ENEKTPOHHO OBOPYABAHE
Toau cMMBON BbPXY MPOAYKTA UMM BbPXy OMakoBkaTa O3HayaBa, Ye MPOAYKTHT He
TpsiGBa Aa ce TpeTupa kaTto obuMKkHOBEH GUTOB oTnagbk. B kpas Ha ekcnnoaTauMoHHUs
BNy nepuop He ro N3XBbPNANTE 3aeaHO C BUTOBMTE OTNaabUM, a ro 3aHeceTe B NYHKT 3a
cbbupaHe Ha oTNaabLy 3a peuuknvpaHe. ToBa Le CNOMOTHe 3a OnasBaHeTo Ha OKonHaTa cpeaa
1 LLie NpeaoTBpaTh BCsSIKakBY OTpULAaTeNHU Nocneamum 3a okoriHaTa cpefa 1 YoBELLKOTO 34paBe.
3a fa HamepuTe Haln-Grn3KNS LIEHTBP 3a CbOMPaHe Ha oTnagbLu:
- Ce CBbpXeTe C MECTHUTE BAcTh
- MocerteTte yebcainTa http://www.damtn.government.bg

- MNouckante gonbnHUTENHa MHpopMaumMsa OT marasuHa, B KOUTO CTe 3aKynunu Npoaykra.
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Przenosny gtosnik

ABTS-V30

PL — POLSKI
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UWAGA:

Niniejsze urzgdzenie moze podlega¢ zmianom specyfikacji, funkcji lub dziatania bez wcze$niejszego

powiadomienia uzytkownika w celu dalszego ulepszania i rozwoju technologii.

Nie nalezy odtwarza¢ muzyki z nadmiernym poziomem gto$nosci, poniewaz moze to spowodowaé

uszkodzenie stuchu i/lub sprzetu.

Nie uzywa¢ na zewnatrz, w mokrym lub wilgotnym otoczeniu..

Zawartosc¢ pudetka:

1 x Gtosnik

1 x Instrukcja obstugi

1 x karta gwarancyjna

1 x kabel USB-Typu-C do tadowania
1 x Mikrofon przewodowy

1 x Pilot zdalnego sterowania

Specyfikacje:

Wersja Bluetooth

Moc nadawania kanatu Bluetooth
Czestotliwos¢ Bluetooth
Moc RMS:

Moc PMPO:

Pasmo przenoszenia
Zasilanie:

Bateria:

Liczba i rozmiar gtosnikéw
Czas tadowania
Autonomia

Zasilanie

Pobér mocy

Impedancja

Stosunek sygnat/szum
Znieksztatcenia
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5.0

+ 2dbm

2,4 -2,483 GHz

40W

400W

20Hz-20KHz

5VI2A

7.4V, 3600mAh

1* gtosnik 8" + 1* tweeter 1,5
6 godzin

4 godziny (50% gtosnosci)
DC5V

60W

4ohm (gtosnik) i 8ohm (tweeter)
260dB

10% max
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Panel sterowania:

Dtugie nacisniecie przycisku przetgcza migdzy trybami pracy: tryb BT, tryb karty TF, tryb
dysku twardego U, tryb AUX. Krétkie nacisniecie przycisku przetgcza migedzy regulacja
gtosnosci mikrofonu, tonami wysokimi, tonami niskimi, echem.

2. : Nacisnij krotko, aby wybrac¢ tryb o$wietlenia LED; naci$nij dtugo, aby wytaczyé swiatto,
nacisnij krétko, aby ponownie wigczyé¢ $wiatto.

3. ®: Poprzedni utwér.

4. @: Nacisng¢ krétko, aby odtworzyé/otworzy¢ muzyke; nacisng¢ dtugo, aby potaczyé TWS.

5. @: Nastepny utwor.

6. { Dtugie nacisniecie przycisku ON/OFF powoduje WLACZENIE/WYLACZENIE.

7. : Aby zwigkszy¢ gtosnosc;

8. E]: Aby zmniejszy¢ gtosnos¢;

9. : Gniazdo USB;

10. TFCARD : Gniazdo karty TF;

1. : Wejscie Aux;
12. : Mikrofon wewnetrzny;
13. : Port tadowania.
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Pilot zdalnego sterowania:

1. Przycisk wigczania/wytgczania;

2. MODE: Dtugie naci$nigcie przycisku przetgcza miedzy trybami: tryb BT, tryb karty TF, tryb
dysku twardego U, tryb AUX. Krotkie naci$niecie przycisku przelacza miedzy regulacjg
gtosnosci mikrofonu, tonami wysokimi, tonami niskimi, echem.

3. MUTE: wyciszanie dzwieku;

4. Hl : Nacisnij krétko, aby odtwarzaé/otwieraé muzyke; nacisnij dlugo, aby potgczy¢ AWS

5. EQ: ustawianie wariantéw korektora;

6. 0-9: bezposredni wybor utworu;

7. RPT: powtarzanie utworu;

8. I“ aby wybra¢ poprzedni utwoér z USB / TF/ BT;
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9.

.H aby wybra¢ nastepny utwér z USB/TF/BT;

10. VOL+: zwiekszanie gto$nosci;

11. VOL-: zmniejszanie gto$nosci;

12. Przetgczanie miedzy trybem USB i karty SD.

OPIS FUNKCJI

1.

tadowanie gltosnika

Aby natadowa¢ wbudowany akumulator gtos$nika, podigcz zasilacz (brak w zestawie) do portu

fadowania. Upewnij sig, ze uzywany jest odpowiedni zasilacz 5 V DC, w przeciwnym razie

akumulator przegrzeje sie i ulegnie uszkodzeniu. lkona LED akumulatora bedzie miga¢ podczas

fadowania i przestanie $wieci¢ po petnym natadowaniu. Bateria zostanie w petni natadowana po 6

godzinach.

3.

. Funkcja Bluetooth

Wigcz gtosnik, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk MODE, aby przej$¢ do trybu BT.
Przetgcz urzadzenie mobilne (telefony komérkowe, komputery itp.) w tryb parowania BT,
wyszukaj pobliskie urzgdzenia Bluetooth i wybierz nazwe produktu (ABTS-V30), gdy sie
pojawi.

Po pomysinym sparowaniu urzgdzenia po raz pierwszy, urzgdzenie automatycznie potgczy sie
w ciggu okoto 10 sekund z ostatnim potgczonym urzgdzeniem przy nastepnym uzyciu (Uwaga:
Produkt moze tgczy¢ sig¢ tylko z jednym urzgdzeniem Bluetooth w danym czasie).

Funkcja AWS (potaczenie bezprzewodowe AKAI)

Wigcz oba gtosniki i przejdz do trybu Bluetooth.

Whwytacz funkcje Bluetooth w telefonie lub innym urzadzeniu Bluetooth. Nacisnij i przytrzymaj

przycisk odtwarzania/pauzy na jednym z gto$nikdw, na ekranie pojawi sie "t-ON", a nastepnie

"BLUE". Nastepnie ustyszysz komunikat glosowy wskazujgcy, ze oba gtosniki potaczyly sie przez
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Aktywuj funkcje Bluetooth w telefonie komérkowym, wyszukaj "ABTS-V30" i potgcz sie.
Ustyszysz komunikat gtosowy informujgcy, ze telefon komérkowy potaczyt sie z gto$nikami.
Mozna teraz stucha¢ muzyki z obu gto$nikow.

. Tryb USB

. W16z urzadzenie USB do portu USB gto$nika. Tryb USB uruchomi si¢ automatycznie.

. Lub nacisnij i przytrzymaj przycisk MODE, aby przetaczy¢ na tryb USB ("USB" na ekranie).
. Nacisnij krétko przycisk PLAY / PAUSE, aby odtwarza¢ lub wstrzyma¢ odtwarzanie muzyki.

W N = A

. Tryb wejscia pomocniczego

= o

. Podigcz kabel audio 3,5 mm do wej$cia pomocniczego urzadzenia.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk MODE, aby przetaczy¢ na tryb wejscia dodatkowego ("LINE" na
wyswietlaczu).

3. Nacisnij krétko przycisk PLAY/PAUSE, aby odtwarza¢ lub wstrzymywa¢ odtwarzanie muzyki.

. Tryb karty TF

. Wtoz karte SD, tryb karty SD uruchomi sie automatycznie.

. Lub nacisnij i przytrzymaj przycisk MODE, aby przetaczy¢ na tryb karty TF ("SD" na ekranie).
. Naci$nij krétko przycisk PLAY/PAUSE, aby odtwarza¢ lub wstrzymywa¢ odtwarzanie muzyki.

W N o

UTYLIZACJA SPRZETU ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRONICZNEGO
A en symbol na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze produkt nie powinien by¢
traktowany jako odpad domowy. Nie wyrzucaj go wraz z odpadami domowymi na
koniec jego zycia, lecz oddaj do punktu zbiérki w celu recyklingu. W ten sposéb
pomozesz chroni¢ srodowisko i bedziesz w stanie zapobiec wszelkim
negatywnym skutkom, jakie miatoby to dla Srodowiska i zdrowia ludzi.

Aby znalez¢ najblizsze centrum skupu:

- Skontaktuj sie z wtadzami lokalnymi

- Wejdz na strone www.mos.gov.pl

- Popros o dodatkowe informacje w sklepie, w ktorym kupite$ produkt.
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Prenosny reproduktor

ABTS-V30

CZ — CESKY
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POZNAMKA:

Upozornéni: Tato jednotka mize podléhat zménam v technickych udajich, funkcich nebo provozu
bez pfedchoziho upozornéni uzivatele za u¢elem dalSiho zdokonalovani a rozvoje technologie.

Nepiehravejte hudbu pfi nadmérné hlasitosti, protoze mize dojit k poSkozeni sluchu a/nebo zafizeni.
Nepouzivejte venku, ve vihkém prostfedi nebo ve vihkych podminkach.

Obsah krabice:

Obsah baleni:

1 x Reproduktor

1 x Navod k pouziti

1 x Zarugéni list

1 x Nabijeci kabel USB-Type-C
1 x Dratovy mikrofon

1 x Dalkovy ovlada¢

Technické udaje:

Verze Bluetooth

Vysilaci vykon kanalu Bluetooth
Frekvence Bluetooth

Vykon RMS:

Vykon PMPO:

Frekvenéni odezva

Zdroj energie:

Baterie:

Pocet a velikost reproduktort
Doba nabijeni

Vydrz

Zdroj energie

Spotieba energie

Impedance

Pomér S/N

Zkresleni
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2.4 - 2.483GHz
40W

400W
20Hz-20KHz
5V/I2A

7.4V, 3600mAh

1* 8” reproduktor + 1 * 1.5” tweeter
6 hodin

4h (50% hlasitost)
DC5V

60W

4ohm (reproduktor) & 8ohm (tweeter)

260dB
10% max
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Ovladaci panel:

Dlouze stisknéte pro prepnuti mezi provoznimi rezimy: Rezim BT, rezim karty TF, rezim

pevného disku U, rezim AUX. Kratce stisknéte pro pfepnuti mezi ovladanim hlasitosti
mikrofonu, Treble, Bass, Echo.

2. : Kratce stisknéte tlagitko pro vybér rezimu svétla LED; dlouho stisknéte svétlo pro vypnuti,
kratce stisknéte pro opétovné zapnuti svétla.

3. ®: Predchozi skladba.

4. @: Kratce stisknéte pro prehravani/pozastaveni hudby; dlouho stisknéte pro pfipojeni TWS.

5. @: Nasledujici skladba.

6. "2 Dlouze stisknéte pro ZAPNUTI/VYPNUTI.

7. : Pro zvySeni hlasitosti;

8. E]: Pro snizeni hlasitosti;

9. : Konektor USB;

10. TFCARD ; Konektor pro kartu TF;

11. : Pomocny vstup;
12. : Vnitini mikrofon;
13. = : Nabijeci port.
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Dalkové ovladani:

1. Tlacitko zapnuti/vypnuti;

2. REZIM: Dlouze stisknéte pro prepinani mezi provoznimi reZimy: rezim BT, rezim TF karty,
rezim pevného disku U, rezim AUX. Kratce stisknéte pro pfepinani mezi ovladanim hlasitosti
mikrofonu, Treble, Bass, Echo.

3. MUTE: pro ztlumeni zvuku;

4. Hl : Kratce stisknéte pro pfehravani/pozastaveni hudby; dlouho stisknéte pro pfipojeni AWS

5. EQ: pro nastaveni variant ekvalizéru;

6. 0-9: pro pfimy vybér skladby;

7. RPT: pro opakovani skladby;

8. I“ pro vybér pfedchozi skladby z USB / TF / BT;
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9. .H pro vybér dalsi skladby z USB/TF/BT;
10. VOL+:pro zvySeni hlasitosti;

11. VOL-: pro sniZeni hlasitosti;

12. Prfepinani mezi rezimem USB a rezimem karty SD.

POPIS FUNKCI

1. Nabijeni reproduktoru

Chcete-li nabit vestavénou baterii reproduktoru, pfipojte napajeci adaptér (neni sou¢asti dodavky)
k nabijecimu portu. Dbejte na to, aby byl pouzit vhodny 5V DC adaptér, jinak by se baterie
prehfala a poSkodila. Béhem nabijeni bude blikat ikona LED baterie a po Uplném nabiti pfestane
blikat. Baterie bude pIné nabita po 6 hodinach.

2. Funkce Bluetooth

— Zapnéte reproduktor a pak dlouho stisknéte tlagitko MODE pro vstup do rezimu BT.

— Prepnéte mobilni zafizeni (mobilni telefon, pogita¢ atd.) do rezimu parovani BT, vyhledejte
okolni zafizeni Bluetooth a po zobrazeni nazvu produktu (ABTS-V30) vyberte tento nazev.

— Po prvnim UspéSném sparovani se zafizeni pfi dalSim pouziti automaticky pfipoji pfiblizné za
10 sekund k poslednimu pfipojenému zafizeni. (Poznamka: Vyrobek se muze pfipojit vzdy
pouze k jednomu zafizeni Bluetooth).

3. Funkce AWS (bezdratové pripojeni AKAI)

Zapnéte oba reproduktory a prejdéte do rezimu Bluetooth.

Vypnéte funkci Bluetooth na telefonu nebo jiném zafizeni Bluetooth. Dlouze stisknéte tlacitko
prehravani/pozastaveni na obou reproduktorech, na obrazovce se zobrazi napis "t-ON" a poté
"BLUE". Poté uslySite hlasovou zpravu, kterd oznamuje, Ze se oba reproduktory pfipojily
prostfednictvim Bluetooth.

Aktivujte funkci Bluetooth v mobilnim telefonu, vyhledejte polozku "ABTS-V30" a pfipojte se.
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Poté uslysite hlasové hlaseni, které oznamuije, Zze se vas mobilni telefon pfipojil k reproduktortim.
Nyni si mizete vychutnat hudbu z obou reproduktord.

. Rezim USB

. Vlozte zafizeni USB do portu USB reproduktoru. Rezim USB se spusti automaticky.

. Nebo dlouhym stisknutim tlacitka MODE prepnéte do rezimu USB ("USB" na obrazovce).
Kratce stisknéte tlagitko PREHRAT/ POZASTAVIT pro prehravani nebo pozastaveni hudby.

W N = A

(3]

. Rezim pomocného vstupu

1. Pripojte 3,5 mm audiokabel k pomocnému vstupu jednotky.

2. Dlouze stisknéte tlacitko MODE pro pfepnuti na rezim pomocného vstupu (na displeji se
zobrazi "LINE").

3. Kratce stisknéte tlagitko PREHRAT / POZASTAVIT pro prehravani nebo pozastaveni hudby.

6. Rezim karta TF

1. Vlozte kartu SD, rezim karty SD se spusti automaticky.

2. Nebo dlouho stisknéte tlagitko MODE pro pfepnuti na rezim karty TF (na obrazovce se zobrazi
"SD").

3. Kratce stisknéte tladitko PREHRAT / POZASTAVIT pro ptehravani nebo pozastaveni hudby.

LIKVIDACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi
Tento symbol na vyrobku nebo obalu znamena, Ze by se s vyrobkem nemélo nakladat
jako s komundalnim odpadem. Po skonéeni Zivotnosti nevyhazujte zafizeni do
komunalniho odpadu, ale odneste je do sbérného strediska k recyklaci. Pomuzete tak

I chranit Zivotni prostfedi a budete moci pfedejit pfipadnym negativnim dudsledkam,

které by to mélo na Zivotni prostfedi a lidské zdravi.

Vyhledani nejblizs§iho sbérného stfediska:

- kontaktujte mistni Gfady

- Pristup na webové stranky: http://www.asekol.cz/asekol/

- Vyzadeijte si dal$i informace od obchodu, kde jste vyrobek zakoupili.
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Prenosny reproduktor

ABTS-V30

SK — SLOVENSKY|
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POZNAMKA:

Tato jednotka méze podliehat zmenam v technickych udajoch, funkciach alebo prevadzke bez
predchadzajuceho upozornenia pouzivatela s cielom dalSieho zlepSenia a rozvoja jej technolégie.

Neprehravajte hudbu pri nadmernych urovniach hlasitosti, pretoze méze déjst k poskodeniu sluchu
a/alebo zariadenia.
Zariadenie nepouzivajte vonku, vo vihkom prostredi alebo vo vihkych podmienkach.

Obsah balenia:

1 x Reproduktor

1 x Navod na pouzitie

1 x Zarucny list

1 x Nabijaci kabel USB-Type-C
1 x Drétovy mikrofén

1 x Dialkové ovladanie

Technické udaje:

Verzia Bluetooth

Vysielaci vykon kanala Bluetooth
Frekvencia Bluetooth

Vykon RMS:

Vykon PMPO:

Frekvenéna odozva

Zdroj energie:

Batéria:

Pocet a velkost reproduktorov
Cas nabijania

Vydrz

Zdroj energie

Spotreba energie

Impedancia

Pomer S/N

Skreslit
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2.4 - 2.483GHz
40W

400W
20Hz-20KHz
5V/I2A

7.4V, 3600mAh

1* 8” reproduktor + 1 * 1.5” tweeter
6 hodin

4h (50% hlasitost)
DC5V

60W

4ohm (reproduktor) & 8ohm (tweeter)

260dB
10% max
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AKAI

Ovladaci panel:

Dilho stlacte pre prepnutie medzi prevadzkovymi rezimami: Rezim BT, rezim karty TF,

rezim pevného disku U, rezim AUX. Kratko stla¢te pre prepnutie medzi ovliadanim hlasitosti
mikrofénu, Treble, Bass, Echo.

2. : Kratko stlacte tlacidlo pre vyber rezimu svetla LED; dlho stlacte svetlo pre vypnutie, kratko
stlacte pre opatovne zapnutie svetla.

3. ®: Predchadzajuca skladba.

4. @: Kratko stlacte pre prehravanie/pozastavenie hudby; diho stlacte pre pripojenie TWS.

5. @: Nasledujuca skladba.

6. 4 Dlho stlacte pre ZAPNUTIE/VYPNUTIE.

7. : Pre zvySenie hlasitosti;

8. E]: Pre zniZenie hlasitosti;

9. : Konektor USB;

10. TFCARD ; Konektor pre kartu TF;

1. : Vstup Aux;

12. : Vstup pre mikrofén;

13. = : Nabijaci port.
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Dialkové ovladanie:

1. Tlacidlo zapnutia/vypnutia;

2. REZIM: Dlho stladte pre prepinanie medzi prevadzkovymi reZimami: rezim BT, reZim TF karty,
rezim pevného disku U, rezim AUX. Kratko stlacte pre prepinanie medzi ovladanim hlasitosti
mikrofénu, Treble, Bass, Echo.

3. MUTE: pre stimenie zvuku;

4. Hl : Kratko stlacte pre prehravanie/pozastavenie hudby; dlho stlaéte pre pripojenie AWS

5. EQ: pre nastavenie variantov ekvalizéra;

6. 0-9: pre priamy vyber skladby;

7. RPT: pre opakovanie skladby;

8. I“ pre vyber predchadzajucej skladby z USB / TF / BT;
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9. .H pre vyber nasledujlcej skladby z USB/TF/BT;

10. VOL+: pre zvySenie hlasitosti;
11. VOL-: pre zniZenie hlasitosti;

12. Prepinajte medzi rezimom USB a SD karty.

POPIS FUNKCIi

1. Nabijanie reproduktora

Pre nabijanie vstavanej batérie reproduktora, pripojte napajaci adaptér (nie je su¢astou dodavky)
k nabijaciemu portu. Uistite sa, Ze sa pouziva vhodny 5V DC adaptér, inak sa batéria prehreje a
poskodi. Pocas nabijania bude blikat ikona LED batérie a po uplnom nabiti sa zastavi. Batéria
bude Uplne nabita po 6 hodinach.

2. Funkcia Bluetooth

— Zapnite reproduktor a potom dlho stlaéte tlacidlo MODE pre vstup do rezimu BT.

— Prepnite mobilné zariadenie (mobilny telefén, pogita¢ atd.) do reZimu parovania BT, vyhladajte
okolité zariadenia Bluetooth a ked sa zobrazi, vyberte nazov vyrobku (ABTS-V30).

— Po prvom uspeSnom sparovani sa zariadenie pri dalSom pouziti automaticky pripoji priblizne
za 10 sekund k poslednému pripojenému zariadeniu. (Poznamka: Vyrobok sa mdze naraz
pripojit len k jednému zariadeniu Bluetooth).

3. Funkcia AWS (bezdrotové pripojenie AKAI)

Zapnite oba reproduktory a vstupte do rezimu Bluetooth.

Vypnite funkciu Bluetooth na teleféne alebo inom zariadeni Bluetooth. DIho stlacte tlacidlo pre
prehravania/pozastavenie na oboch reproduktoroch, na obrazovke sa zobrazi "t-ON" a potom
"BLUE". Potom budete pocut hlasovu spravu, ktord oznamuje, Ze sa oba reproduktory pripojili
prostrednictvom rozhrania Bluetooth.

Aktivujte funkciu Bluetooth v mobilnom teleféne, vyhladajte polozku "ABTS-V30" a pripojte sa.
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Potom budete pocut hlasovu spravu, ktora bude signalizovat, Ze va$ mobilny telefén sa pripojil k
reproduktorom. Teraz si mézZete vychutnavat hudbu z oboch reproduktorov.

4. Rezim USB

. Vlozte zariadenie USB do portu USB reproduktora. Rezim USB sa spusti automaticky.

. Alebo dlho stlacte tlacidla MODE pre prepnutie do rezimu USB (na obrazovke sa zobrazi
"USB").

. Kratko stladte tlagidlo PREHRAT/ POZASTAVIT pre prehravanie alebo pozastavenie hudby.

[N

w

(3]

. Rezim pomocného vstupu

-

. Pripojte 3,5 mm audio kabel k pomocnému vstupu jednotky.

2. Dlho stlacte tlacidlo MODE pre prepnutie na rezim pomocného vstupu (na displeji sa zobrazi
"LINE").

3. Kratko stladte tlagidlo PREHRAT / POZASTAVIT pre prehravanie alebo pozastavanie hudby.

6. Rezim karta TF

1. Vlozte kartu SD, rezim karty SD sa spusti automaticky.

2. Alebo diho stlacte tlacidlo MODE pre prepnutie na rezim karty TF (na obrazovke sa zobrazi
"SD").

3. Kratko stladte tlagidlo PREHRAT / POZASTAVIT pre prehravanie alebo pozastavenie hudby.

LIKVIDACIA ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI
Tento symbol na vyrobku alebo obale znamenda, Zze s vyrobkom by sa nemalo
E zaobchadzat ako s komunalnym odpadom. Po skonéeni Zzivotnosti nevyhadzujte
zariadenie do komunalneho odpadu, ale odneste ho do zberného strediska na
— recyklaciu. Pomoézete tak chranit Zzivotné prostredie a budete moct predist
akymkolvek negativnym doésledkom, ktoré by to malo na Zivotné prostredie a ludské zdravie.
Ak chcete najst najblizSie zberné stredisko:
-kontaktujte miestne drady
- Pristup na webovu stranku: http://www.asekol.sk/asekol/
- VyZiadajte si dal$ie informacie z obchodu, v ktorom ste vyrobok zakupili.
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